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CONCHA L-360 C

CA 37.132 (acoplado ao capacete MILENIUM)
CA 37.133 (acoplado ao capacete GENESIS)

DESCRICAO

Protetor auditivo de seguranca tipo concha, constituido por duas conchas em plastico, revestidas
com almofadas de espuma em suas laterais. Possui espumas no interior das conchas. Possui
também uma haste de fixacdo mdvel, para manter as conchas firmemente presas ao capacete de
seguranca MILENIUM ou GENESIS. Espumas atoxicas e hipoalergénicas em conformidade com
os requisitos da FDA (Food & Drug Administration) com base na: US FDA 21 CFR § 117.1520
(polimeros de olefinas), US FDA 21 CFR § 178.3010 (substancia auxiliares utilizadas na fabricacao
de plasticos de espumas), US FDA 21 CFR § 117.1210 (Fechos com juntas de vedacdo para
recipientes de alimentos).

COMPOSICAO

ABS (acrilonitrila — butadieno-estireno), PP (polipropileno), POM (resina de acetal), PVC (policloreto
de vinil), espuma de poliuretano.
Fabricacdo: injecdo termoplastica

CARACTERISTICAS
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v' Oferece prote¢do ndo invasiva, isolando o ouvido da fonte de ruido. Sdo conhecidos
normalmente como protetores tipos concha ou abafadores.

v' Desenho ergondmico e adaptavel a maioria dos usuarios.

v' Espumas atoxicas e hipoalergénicas.

v" Modelo Capacete. Este modelo substitui o arco por dois garfos com apoio rotativo.

v' Permite montar cada concha na ancoragem do capacete.

v' Oferece duas posicoes de trabalho: sobre a orelha (fechado) e fora (aberto).

v' Em posicdo de repouso a concha pode rotar 360° para que 0 usuario coloque a mesma em
lugar confortavel.

v' A regulagem da altura e rotacdo das conchas é a mesma do modelo de arco (L-360V)

v Inclui um par de slots para ancoragem no capacete Libus (céd. 900485)

v Kit de reposicdo para todas as pecas substituiveis: almofada e espuma interior da concha. (ver
acessorios).

DESEMPENHO

Testado de acordo com a norma ABNT NBR 16076:2016, Método B — Método do Ouvido Real,
Colocacéo pelo Ouvinte — pelo Laboratério de Equipamento de Protecao Individual (LAEPI), tendo
sido obtidos os Niveis de Reducao de Ruido Subject Fit (NRRsf).

Uso: Acoplado a Capacete MILENIUM com ajuste de pinos e catraca

FRECUENCIA (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 NRRsf
Atenuacéo (dB) 15 20 27 33 32 32 30 22 dB
Desvio Padrdo (dB) 3 4 4 4 3 3 4

Uso: Acoplado a Capacete GENESIS com ajuste de pinos e catraca

FRECUENCIA (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 8000 NRRsf
Atenuacéo (dB) 14 18 26 32 31 32 30 21 dB
Desvio Padréo (dB) 4 3 3 4 3 3 4

OBS: Os valores de atenuacao e desvio padrdo séo provenientes de dados de natureza estatistica,
portanto € conceitualmente incorreto afirmar que um determinado individuo tera atenuagéao “igual”
ao NRRsf, ou mesmo que atenuacéao & “em media” igual a este valor. Quando usado como indicado,
a maioria dos usuarios (84%) pode obter pelo menos este nivel de reducéo de ruido apresentado.
Diferencas inferiores a 3 dB no NRRsf ndo sao significativas para efeito de avaliacdo comparativa
de eficiéncia entre modelos diversos de protetores auditivos.

A atenuacdo de ruido ndo deve ser utilizada como critério exclusivo de escolha entre diferentes
protetores. Outros fatores tém importancia significativa ou mesmo preponderante, tais como
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conforto, adequacéo ao ambiente de trabalho, necessidade de comunicacdo do usuario, questbes
de higiene, etc.

LIMPEZA E DESINFECCAO

A limpeza e recomendada apOs cada uso. Nao limpe com solventes, pode degradar alguns
componentes e reduzir sua eficacia. Limpe com um pano macio e uma solucdo de limpeza ou
detergente neutro em agua morna. Para desinfetar usar uma solucdo de 20 ml de hipoclorito de
sédio em 10 L de agua, ou outro desinfetante. Ndo use produtos de limpeza com lanolina ou outros
Oleos. Seque com um pano macio. Quando ndo estiver em uso manter o protetor em sua
embalagem original ou saco selado em um ambiente limpo, seco e ndo expostos a temperaturas
extremas e umidade ambiente.

VEDACAO DO PROTETOR

Fale alto, sua voz deve estar abafada, como se estivesse falando dentro de um barril. Os ruidos do
ambiente devem estar muito atenuados, abafados. Caso ndo obtenha os resultados acima, repita
a operacao passo a passo.

COLOCACAO E AJUSTE
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H Abra as conchas Gire o protetor auditive
puxando-as para fora  até quefique parabaixo.
até ouvir um “clique’

..4

H Gire o encaixe do
protetor até que fique
para cima. Encaixe o

protetor auditive no
capacele. Faga isso nas
duas conchas,

Mova as conchas até ao
fimdo haste.

PN

&

nColoqueocapacete em

sua cabega. Ajuste a
suspensdo na parte
posterior  do capacete
Vide instrugdes
sobreajuste e colocagao do
capacete na embalagem
domesmao.

B Retire 0 excesso de
cabelo e objetos (hastes de
oculos, brincos, efc.) que
interfiram na vedacao entre
as almofadas da concha e
asuacabeca.

B  Feche as conchas
contra sua cabecga
pressionando somente os
bragos do protetor com a
palma da méo até ouvirum
“clique?

|| &

W

H Ajuste a altura das
conchas, deslizando-as para
cima o para baio na haste,
aé gue as conchas cubram
completamente as orelhas.

FABRICA,
SHOWROOM

E SALA DE
TREINAMENTO

H Pressione as conchas
em direcdo a cabega para
criar uma leve pressio
sobre as orelhas.

E Para remogiao do
protetor auditive ou
capacete, puxe as
conchas para fora, uma
por vez, até ouvir um
“clique) e retire o capacete.
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ADVERTENCIAS

Caso os ouvidos sejam expostos a um ruido excessivo e prolongado num periodo de ate 12 horas
antes da utilizacdo do protetor auditivo, a percepc¢ao do som por parte do usuario pode ser alterada,
prejudicando a desempenho de atenuacéo do protetor.

N&o manuseie o0 protetor auditivo com as maos sujas ou impregnadas com qualquer produto
quimico, o protetor auditivo ndo deve ter contato com alcool ou outros solventes quimicos, em caso
de irritacdo ou incomodo procure o profissional de seguranca do trabalho.

Os componentes deste produto séo feitos de materiais 0s quais nao se espera causarem efeitos
adversos a saude.

A atenuacédo de um protetor auditivo tipo concha depende da vedacéo entre a almofada e a cabeca
do usuério, por tanto recomendamos evitar o uso dos protetores auditivos com outros EPIS que
facilitem falhas na vedacdo (reduzindo a atenuacao proporcionada pelo protetor). Por exemplo
oculos ou mascaras.

A validade dos produtos em uso tem variacdo conforme a utilizacao e pode ter sua validade reduzida
se tiver contato com exposic¢ao ao sol, frio, solventes, vapores organicos, graxas e hidrocarbonetos
em geral, e deve ser determinada pelo responsavel pela area de Higiene, Seguranca e Medicina
do Trabalho da empresa ndo podendo superar a validade do produto da fabrica.

N&o seguir todas as instrucdes de uso deste protetor auditivo e/ou deixar de usar este protetor
durante todo o periodo de exposicéo ao ruido ira reduzir a eficicia e resultar em doenca grave.

VIDA UTIL , PRAZO DE VALIDADE E GARANTIA

De acordo com a Nota técnica 146/2015 e 176/2016 do CGNOR do MTE, ndo ha vida atil pré-
definida para este produto, pois a durabilidade do EPI ou a periodicidade de substituicdo do mesmo
depende do cuidado aplicado ao produto como um todo, e da substituicdo das espumas internas
as conchas e das almofadas de conforto, sendo determinadas pelo empregador.Caso o usuério ndo
tenha realizado uma analise para determinar a vida Gtil, apds aberto a embalagem, considerando o
uso continuo em uma jornada média de trabalho de 8 horas, a vida Gtil maxima deste protetor € de
24 meses, nunca superando a validade. As espumas e as almofadas devem ser substituidas
guando estiverem impregnadas com o odor inerente a exposi¢ao frequente a sudorese da pele,
apresentarem desgastes ou rasgo, mesmo que nao tenha atingido sua vida util maxima. O prazo
de validade contado a partir da data de fabricacéo é de 5 anos, desde que observadas as condicbes
corretas de estocagem. O prazo de validade se refere ao produto na embalagem sem uso. Os
protetores auditivos LIBUS possuem garantia de 2 anos a partir da data de fatura contra defeitos
de fabricacéo, esta garantia é exclusiva, permanente e particular

O tempo de uso diario deste protetor auditivo deve ser limitado de maneira tal que a dose de ruido
recebida pelo usuario, considerando o NRR, do protetor, ndo exceda 85 dB. Conforme a NR-15, o
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protetor ndo deve ser utilizado em ambientes que possuam ruido superior a soma do Limite de
Tolerancia e da Atenuacdo (em NRRsf) especificada no Certificado de Aprovacao.

O EPI perdera suas caracteristicas de qualidade e seguranca quando as recomendacdes deste
manual ndo forem atendidas. Em ambientes com altos niveis de ruido a protecdo auditiva pode
dificultar a comunica¢do adequada e/ou identificar sinais de 4udio de emergéncia, de modo que o
programa de protecdo auditiva deve considerar a escolha de um EPI que, alem de cumprir a sua
fungéo de protegao, impedindo que o trabalhador retire o protetor para se comunicar ou sofrer/
causar um acidente por nao perceber alertas.

ARMAZENAGEM, TRANSPORTE E GUARDA

Recomenda-se que o protetor seja armazenado em local limpo e seco. Deve ser protegido de
temperaturas e umidades extremas, luz solar direta, poeira ou outras substancias que podem
danificar o produto.

COMPONENTES DE REPOSICAO

KIT DE REPOSIGAD

ALMOFADA DE CONFORTO ESPUMA INTERNA

§C

ESPUMA INTERNA

Puxe o suporte-almofada Posiciona-la seguindo a
para remové-la da concha. curvatura da concha.
Tire e descarte a almofada Montar o suporte-almofada
de conforto. Remover a pressionando na concha.

espuma interior e substituir
com a reposigdo.

ALMOFADA DE CONFORTO

SUPORTE ALMOFADA Cologue a almofada de
reposicdo no suporte-
almofada, tendo a certeza
de gque ela esta
cenfrada e alojada em
suas guias laterais.

ALMOFADA DE CONFORTD
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LOCAL DA MARCACAO

O numero de C.A esté localizado no lado interno da haste, o nUmero de lote e data de fabricacédo
se encontram do lado interno da haste no datador, indicando o més e ano de fabricacao.

APLICACOES

Siderurgia
Mineracéo
Construcao

Centrais Elétricas e Distribuicdo
Gas e Petroleo
Nuclear

IndUstria de papel
Quimica

Logistica
Transporte Maritimo
Agro

Entidades Estaduais

COBERTURA DE RISCO

Ruidos

APRESENTACAO

15,065 KG - 40 Un - 0,099 M3

OUTRAS CERTIFICACOES

ABNT NBR 16076:2016
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